Rakov

A. PakoBjIoH MUCHEMOSICBIC

Ipuser, ['ociodsin Apicta!
(opuruHai)

Me yxana TaH 3eB MaTbhiH Kap Ookac
RoJLarwiK (pabpikabiH, Himbic (abp-
KabIci0H “AKS”, Porika Tyj BbutbiH. Me
dymajra, Mblj Ti Taja abpikacd TO-
danneid. YxaBubl ay joHa GOkbid, HO
cOMBIH 3eB WajT (joHa OycOGGaH da
codacan). Bepddusl Oypa, omam Rova-
K Gyp KbIpbiH (KOMHAThIH). dbIpO Tan
KOBMac oBHBI, or TOd rem. TOpbIT BeT-
M ntasaperd 60p BOx (B3aib Briepen),
CeHi BIGTaiCHBI MijaHJIbl, Mblj TOGITITAIL
(/1a3aper) MijaH (BOGHHO-IUICHHE]aCIOH)
ObIPO, 03 JI0, ChI MeCTal JIOBO BCTOHCKE]
da Hemenkoj rocrmiran, a Bpadjacoc da
mijanoc (penpiuepjacdc) or T6d KbITUO
pictacbl. dona rocnodin Apicts, Me
Ti diHO 1WIBIAGa GOIOMGAR, OHO BepMO
Ti KBITYOKO MEHO iHaBHBI (yCTPOUTD)
OypXbIK MecTad, damkod, TijaHIbI
todcajaceidnbl GiKTO KOdNIBIKO KOO
YXKaIbIG BEK KeX/IO (Ha MOCTOSHHYIO
padory), a cemdmeic-k6 aby da 03 Gyp,
To GOpriTiId] bordanoskod, Ti myBO
cbulbl, Mblj PakoB MeMm Koud-Ha, cek
MEHO YCTpOITaCHBl KBITYOKO MaTd
rocritajvjacd. 3eB joHa Iosia Jjlarepd
BEGKAJIOMBIG. Me 1oMaria rixHsl, Biduica
BOYA KbIB TijaHIIbIG JLIOO acHbId, damiko,
Bosanbld.

P.S. AGy K0 joHa TijaHsel GOkbId, damko,
komeHdarypad mneipaianbld, KymoMKO
FOGIIITaJLO 0S-O BEPMBIHBI (pasperiTHbI)
MeHO iHaBHBI TijaH KOPOM GOpPTi.

Bepmanbid 3BOWITHBI TeJLeOH IIBIp,
vesveponsic oprua Mijankod (N Tesned.
35-31).

Anpec: Artell, Xumnpoussojctso AKS,
Tartumaa, Ropka vald. PakoBy Asnekcero.
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A. Rakovi kirjad

Tervitus, hérra Ariste!

Ma to6tan viga ldhedal linna serval viik-
ses vabrikus, nimega AKS Ropka teel.
Ma arvan, et te teate seda vabrikut. T60-
tada ei ole viga raske, kuid on viga répa-
ne, saad viga poriseks ja mustaks. Toi-
detakse histi, elame viikses heas toas.
Kui kaua tuleb siin elada, midagi ei tea.
Eile kdisime korraks laatsaretis, seal 6el-
di meile, et meil, sdjavangidel, kaob hos-
pidal, selle asemele tuleb eesti ja saksa
hospidal, aga arste ja meid, velskreid,
saadetakse ei tea kuhu. Kallis hérra Aris-
te, ma poordun teie poole siidamest, kas
te saate mind kuhugi paremasse kohta
sokutada? Ehk on teie tuttavatele maale
vaja alatiseks to0list? Aga kui ei leidu,
siis radkige Bogdanoviga, titelge talle, et
mul on veel vaja Rakovit, siis médratakse
mind kuhugi ldhemale hospidali. Viga
kardan laagrisse sattumist. Ma 1dpetan
kirjutamise, ootan teilt vastust vdi ehk
tulete ise siia.

P.S. Kui teil ei ole viga raske, ehk kiite
komandantuuris, kas ehk lubatakse mind
mingisse hospidali miérata teie palvel.

Voite helistada, telefon on meil naabru-
ses (telefoni number 35-31).

Aadress: Artell, Keemiatoostus AKS,
Tartumaa, Ropka vald. Rakov, Alekseile.

4.V 1942.

IIncema A. PakoBa

ITpuser, I'ocniogun Apucra!

51 paboraro 31ech HemaleKo Ha Kpaio
ropozia Ha MaIeHpKoi (habpuke. Pabpu-
ka HazpiBaeTcd «AKS», no Ponkackomy
mocce. S gymato, 4yTo Bbl 9Ty (habpuKy
3HaeTe. PaGoraTh He OuYeHb TPYHIHO,
TOJBKO OYEHb TPA3HO (CHJIBHO 3arlbl-
JIlelbes U naykaennbest). KopMst xopo-
10, XXUBEM B MaJICHBKOI XOPOIIEH KOM-
Hatke. J{oJIro JIu MpuueTcs 31ech XUTb,
He 3Ha0. Buepa B3an-Brepen CXOIWITH
B JIazapeT, TaM HaM CKa3ajid, 4TO roc-
MUTAII Halero (BOGHHO-IUICHHBIX) He
Oynert, BMECTO Hero OyIeT 3CTOHCKUI U
HEeMEIKHI TOCTIUTalTb, a Bpavell 1a Hac,
< He 3Hao, Kyzia oTrpasdr. loporoii roc-
NoAMH ApUCT?, S K BaM OT IylId oOpa-
IIAI0Ch, HE MOIIU OBl BbI YCTPOUTH MEHS
B MECTO HOJTy4ILlle, MOXeT, KOMY-HHOYIb
M3 BalllMX 3HAKOMBIX B JIE€PEBHIO HYXKEH
pabOTHUK Ha IOCTOSHHYIO paboTy, a
€C/IM TAaKOBBIX HET U HE HaﬁHeTCH, TO
TIIOrOBOPUTE C EOF)IaHOBbIM, BbI EMY CKa-
KHUTE, 4YTO PakoB MHe €IIC HYKEH, TOTaa
MEH YCTPOST Kyaa-HUOyIb B TOCIIUTAIIb
no6mike. OueHb GOIOCH TOIACTh B JIa-
repb. 3aKaHYMBAIO IHCATh, XKy BaIEro
oTBeTa MO0, MOXKET, CaMH MPUIETE.

P.S. Ecnut BaM He OueHb TPYIHO, MOXKET,
B KOMEHJIATypy 3aIvIsHeTe, He pa3periar
JIM TI0 BaIeil mpockbe yCTPOUTh MEeHS B
KaKOH-HUOY/b TOCIIUTAIb.

MozxeTe HO3BOHUTS T10 TesiehoHy, Tere-
thon y Hac psiom (Homep Teneona 35-
31).

Anpec: Artell, Xumnpoussogctso AKS,
Tartumaa, Ropka vald. PakoBy Anekcero.

4/V 1942
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Letters by A. Rakov

Greetings Mr. Ariste!

I work very near on the outskirts of the
town in a small factory called “AKS” on
Ropka road. I think you know this fac-
tory. The work is not hard, but very dirty,
you become very muddy and filthy. They
feed us well, we live in a small room.
How long we have to live here, we know
nothing about it. Yesterday we went
briefly to the hospital, they told us that
our war prisoners’ hospital will be closed,
instead of that there will be an Estonian
and German hospital, but the doctors and
we medical assistants will be sent I don’t
know where. Dear mister Ariste, I ad-
dress to you from my heart, could you
get me to a better job somewhere? Maybe
your acquaintances in the country need
a permanent worker? But if not, talk to
Bogdanov, tell him that you need Rakov
more, then I will be appointed to some
hospital nearby. I am very much afraid
of getting to a prison camp. I finish writ-
ing now, I look forward to your answer
or maybe you come here yourself.

P.S. If it is not very difficult for you,
could you go to the commandant’s of-
fice, maybe I am allowed to be appointed
to a hospital at your request.

You can call, we have a telephone in the
neighbourhood (telephone number 35-
3.

Address: Artell, Chemical industry
“AKS”, Tartumaa, Ropka parish. To
Rakov, Aleksei.

4.V 1942.



IIbyun nmykrana Apucra!

Me 6Hi JlarBusca JIBUHCK KapblH Jare-
peiH. Taild nyHbsIceic ondMaM Mejcs
ChOKBIIOCH. 39B BIIKBII “‘aTThO” Borga-
HOB JIOKTOPJIBI, MBI Ciii0 MeHO “Oyp”
MecTad uHatic. Bog3o oi1oM HbUIbICh HU-
HOM or TOI.

[eau myktana Apuctas! Ema xopa
TisHOC 100pTHBI Me iibLIbICh 35-31 HO-
Mepa TenedoH HbIp rpaxnanka Typy
[NaBnHa AHIpeeBHABI.

Or k0 kyB, Dctonuard (Tapry kapco)
Or ByHO[ J]a 4aiiTa, MbIil KOPKO IbIpaa.
Comi Me omni Oypa. Cua cras 6ypco.

YonomoH, A. Pakos.

Hona IMayns Apucra!

My6n3 konbipoH — Pakos Anekceii [1as-
noBuy, Tiga 1941 Bocsa “BOBIOM Beo-
IBICBHBIT KOMU KbIB KY34.

Iynacusl Tail, BUIO3 110 KBIBCHO 100-
pbUI, M Taii0 O3uK 30bUTh. Me KBIKBICh
HHUH KbIBJTi, MBI Ti 10aChIOMBIIOCH Me
WBUTBICH 14 YaiTaHHBII, MBI Me aly
JI0BBs1. Me ar KyB, 111eMOc OTCOTOH Me3[I-
MU U 70BBa. OHi oma TaTmoM agpec
Ky3s: Komu ACCP, ChIKTBIBIIH paiioH,
IMlomka cuxrt. Yaxana neapmopoH,
rOTBIPON HAYaIBHUKAJIO ITOLITA IOKObIH,
KYUM 4Yensijib, KbIKBIC BIIKBIIOCH HUH,
TOPTBIH KOJIM COMBIH OTU HBIB, BEJIOAYO
4 KJ1aCChIH.

MenbM 338 11000 TistH OTCOrCHBIHBI
COKC ChOKBII Kajio v, 1epT k0, Tidn ac
BBITOIa KOPCHTOI OTCAChOMBI OTCAJIiC
MEHBIM JIOB3bbIHbBI, HE KYBHBI J1a MOJIb-
3yATYBIHBI OHI OIGMBICIIOH CTaB GypHAC.
Baito mu Tikoa cépHuTyam, Mblil Me
OBITTHOKO BOMI O IUICHBIH, @ apMUSbIH,
MUSH O 03 €Ha MbIIU NYKThIHBL. KOTh
M€ U Me3IMOM 66pLIH Ha ThIIIKACcH
(pa3MbICKO] 1a OplIeH-Menanb Clopo-
Ii, BeKXO aby €Ha JIOChbII. A TamKo,

Lugupeetud Ariste!

Olen laagritingimustes Litis Dvinski
linnas. Elan raskemaid pdevi oma elus.
Suur “tdnu” doktor Bogdanovile minu
panemise eest “heale” kohale. Eelolevast
saatusest ei tea ma midagi.

Lugupeetud Ariste! Palun Teid tungivalt
teatada minust telefonil 35-31 kodani-
kule Turu, Pavlina Andrejevnale.

Kui jddn ellu, ei unusta Eestit (Tartu
linna), ja arvan, et astun kunagi libi. Seal
oli hea elada. Soovin kdike head.

Tervitades A. Rakov.

Kallis Paul Ariste!

Stigava kummardusega Rakov, Aleksei
Pavlovits, Teie endine komi keele dpetaja
aastast 1941.

Nagu 6eldakse — kogu maa on jutte
téis ja see on tdesti dige. Olen juba kaks
korda kuulnud, et Te tunnete minu vastu
huvi ja et Teie arvates olen ma hukkunud.
Ei, ma ei hukkunud, imekombel piisesin
ja olen elus. Minu aadress on: Komi
ANSV, Soktdvdini rajooni Soska kiila.
Tootan velskrina, naine on sidejaoskonna
tilem, meil on kolm last, kaks neist on
juba tdiskasvanud, enda juures on vaid
tiitar, kes Opib 4. klassis.

Ma olen viga roomus Teie abi iile
tollel minu jaoks raskel ajal ja pole min-
git kahtlust, et teie omakasupiitidmatu
abi aitas kaasa mu elustumisele ja aitas
jddda ellu ning praegu kasutada tihiskon-
na hiivesid. Lepime palun Teiega kokku,
et ma oleks nagu olnud armees ja mitte
sdjavangis, sest meil ei austata seda eriti.
Kuigi ma ka pérast vabanemist sddisin
faSismi vastu ja olen autasustatud orde-
nite ja medalitega, kuid ikkagi on piinlik.
Jakui Teil kunagi dnnestub kéia SOktov-
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VBax. Apucrs! (opurunai)

Haxoxych B ycroBusx sareps B JlarBun
B rop. [Bunck. Ilepexusaio cample Ts-
Kellble THH B cBOei Ku3HU. «Criacu6o»
Gompinoe gokTopy BormanoBy 3a ycr-
POICTBO MeHS Ha «xopoliee» Mecto. O
Oynymeid cynpbe He 3Hal HIYEro.

VBax. Apucra! [Ipomy Bac y6enu-
TEJIBHO COOOMINTH 060 MHE O TeehOHy
35-31 I'p-ke Typy IlaBnune AnjipeesHe.
Ecnu xuB Oyny, Dcronuto (r. Tapry)
He 3a0yjy U aymalo, 3arisHy KOrjua-Hu-
Oyab. Xopomio xuinock Tam. ZKemaro
BCero Jo0poro.

C npus. A. Pakos

Hoporoii ITayne Apucre! (opurunan)

C MOMM HaMHMXAWIINM ITOKJIOHOM —
PaxoB Anekceil I1aBnoBuy, Bam “ObIB-
Uil yuyurens” 110 KOMU S3bIKYy B 1941 r.

Kaxk roBopurcs, 3emi1s CIIyXoM HOJI-
HHTCS, @ BOT 3TO yXe BOHCTUHE MpaB/a.
51 yxe J1Ba pasa ClipIXal O TOM, 4TO Bl
HHTEpecyeTech MHOU U, 1o Bamemy
npeanosnoxenuto, 1 norud. Her, g He
noru6, 4ymaoM crmaccsd M XHUBOH. B
HACTOSLIee BpeMs HaX0XYCh I10 aipecy:
c. Iomxka CBIKTBIBIMHCKOIO paiioHa
Komu ACCP. PaGorawo ¢emnbaiiepom,
keHa paboTaeT HauaIbHUKOM TT0YTOBOTO
OTHEJIeHHs, TpOe JIeTeil, U3 HHUX [BOE
yXe B3pocible, IpU cebe TONBKO yXe
OflHa 104b, KOTOPas y4uTcs B 4 Kitacce.

51 ouenp pan 3a Barry nomoms B TO
TSKENoe JUI MEeHS BpeMsi, M HeT HHKa-
KOTO COMHEHHs B TOM, 4TO Barma Gec-
KOPBICTHAs IIOMOIIb cHoco6cTBOBaNA
MOEMy BOCKpEIIeHHI0O M IOMOITa OcC-
TaTbhCd KUBBIM M B HACTOSIIEE BpeMs
MoJb30BaThesd Onaramu obmiecTsa. [a-
BaliTe MBI C BAMH JJOTOBOPHMCS O TOM,
4ro s Oyaro Obl ObUT B apMUU, a HE B
IUIEHyY, Y HaC Bellb He OYEHb-TO yBAXKAIOT.
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Respected Ariste!

I am in camp conditions in Latvia, town
of Dvinsk. I am living the most difficult
days of my life. Many “thanks” to doc-
tor Bogdanov for putting me to a “good”
position. I do not know at all what is
coming in future.

Respected Ariste! I ask you urgently to
give notice about me at telephone
number 35-31 to the following person
Turu, Pavlina Andreyevna.

If Isurvive, I will not forget Estonia (the
town of Tartu), and I think I will come
by one day. It was good to live there. I
wish all the best.

With regards, A. Rakov.

Dear Paul Ariste!

With a deep bow, Rakov, Aleksei
Pavlovich, Your former Komi language
teacher from the year 1941.

Like it is said — the whole land is full
of rumours and it is really true. I have
heard already twice that You are inter-
ested in me and in Your opinion I have
perished. No, I did not perish, miracu-
lously I survived and I am alive. My ad-
dress is: Komi ASSR, Sykdyvdin district,
Shoshka village. I work as a medical as-
sistant, my wife is the head of the post
office, we have three children, two of
them already adults, only daughter, who
studies in the 4th class, is living with us.

I am very happy for Your help at the
time which was difficult for me and there
is no doubt that your unselfish help con-
tributed to my revival and helped me
survive and now use the benefits of the
society. Please let us agree with You as
if I was in the army and not a war pris-
oner, because this is not especially re-
spected here. Although I fought against
Faschism after I was released and I have
been awarded orders and medals, it is still



TisH KOpkO apTMbulac BOJBIHBI ChIK-
TBIBKApO (MUSH I0OpKap), TO €Ha KOpam
IIBIPABHBI.

[T myKTOMOH,
Anekceil Pakos.

Anpecoit nHIOMa OA3BICIKBIK. ['MKOH,
BUYYA.

Bnn3a OJIaHHBII, NBIIANA ITyKTaHa
[Tayns Apucts!

DH AMBUTOH, OTH-KO, MBI TOpKana, a
MOAI-KO, KbII3U 3CbKO, Ti IyMbICh, KOO
LIBIOMYBIHBI MEJTIIKbIKA (IIBIUIA TyKTa-
HaJIXbIKA).

Ammzeini TanmyH bapakcanoB €proc,
BUChTaTiC MeHBIM TiSHCIHB YOJOM.
MenbM 398 111000, MbIi Ti, cOTIIOM HHE-
MajlaHa MOpT, MEHO, U4OTUK, TOXYBITOM
MOpTOC, a0y Ha ByHOIOMBIIOCH, MBIABICH
HOIITA OTYBLUL BULKBLUL aTThO. 39B BIIKbIL
aTTh0. Me OHi, Oypakd, or U KyX HUH
JII0YKH-Oypa THKHBI KOMUHAC, ChI BOCHA
Mblit 1917 BocsHb (MeHaM uyxaH BOOH)
KOMH LIPU(THIC BEXKCHBUTIC 4-0-5-bICh,
93 9TINAIKBIKBICh.

OHi MeHBIM BeCHT CEPHHUTHBICO
KOMMHAC MyKOaabIpiiupic cbOKbII. Kop
1939 BobiH MugHOC GocbkTicHbl COB.
Apmusio, Mme BecbKami Jluanaso, KOHi
IbIp 33 TOIHBI, MBI Me a0y pod, a OHi,
JIepT HUH.

Musgusin 6b1mtasich CCCP-cbbic
JIOKTOMAbIC 39B YHA. MUSH M U3LIOM,
Mycup, a MenBoja3 — BOp. BoiiBbiiac
MBIHTOHBI 6ypa, BOT U JIOKTOHBI.

Oni ac fibutbich. MeHaM OJIGMBIH,
noHa [ayns Apucts, JEKIXKBIK KaJblC
93 BOBJIbI, OTHAM OJ1a BUXBII KEPKablH,
60 M2-bICH YHIXKBIK. AYBIM JIDITHUTL
1955-56 BoscO. I'0TBIpOH KyBCbbLIIC

karis (meie pealinn), palume lahkesti libi
tulla.

Lugupidamisega
Aleksei Rakov.

Aadress on mérgitud iileval. Kirjutage,
ootan.

Tere, lugupeetud Paul Ariste!

Palun vabandust esiteks tiilitamise pérast
jateiseks, kuidas tuleb Teie arvates poor-
duda kirjas veel lugupidavamal moel.

Nigin tina sm Baraksanovit, ta tervi-
tas mind Teie poolt. Olen iisna liigutatud
jardomustan, et Teie, nii kuulus inimene,
pole mind, viikest tiihist inimest, veel
unustanud, mille eest veel kord suur tdnu.
3eB byrkbyr arTho. Ma ei oska vist enam
kirjutada komi keeles nagu kord ja kohus,
kuna 1917. aastast (minu siinniaasta) on
komi kiri muutunud 4-5 korda, mitte
vihem.

Praegu on mul mdnikord isegi raske
komi keeles rddkida. Kui 1939. aastal
kutsuti meid Noukogude Armeesse, sat-
tusin ma Liepajasse, kus kaua ei teatud,
et ma pole venelane, ja niitid ammugi
mitte.

Igalt poolt NSVLst tulnuid on meil
viga palju. Meil on siitt, naftat ja koige-
pealt metsa. Polaaraladel makstakse head
raha, seepirast tullaksegi.

Niitid endast. Minul, kallis Paul Aris-
te, pole elus halvemini ldinud, elan tiksi
suures majas, iile 60 m?. Ise ehitasin
1955.-56. aastal. Naine suri ravimatusse
haigusesse — surmaga 1dppevasse hiiper-
tooniasse — insult, ta oli juba 70 aastat
vana. Tiitarel on oma pere juba, 3 last.
Ainuke poeg ja tema naine. Maja ehitasin
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XoTs U s 1mocne 0cBOOOXKIEHNs BOEBAT
npoTuB hamm3Ma M HarpaxieH opje-
HaMM ¥ MEJaIIMHU, HO BCE K€ HE OUCHb-
TO ynoOHO. A MOXeT BaM ynacTcs Koria-
HUOYIb 1oObIBaTh B CHIKTHIBKApE (Hala
CTOJINIA), TO MIJIOCTH HMPOCHM HaBec-
THTb HAc.

C yBaxeHUeM,
Anexceii Pakos.

Anpec ykazad Bblie. [lumure, Xxuy.

3/1paBCTBYiTE, yBaKaeMblii
IMayns Apucre! (opurunanm)

IIpoury n3BuHeHUs, BO-NEPBBIX, 3a Oec-
HOKOMCTBO, @ BO-BTOPBIX, KaK I10-Ba-
meMy oOpaTHTBCS B HHCbME B Oosee
JIACKOBO# (YBaXXMTENIbHO#) hopme.

Ceropnst yBuzien ToB. bapakcaHosa,
OH MHe nepejpan npuser ot Bac. S
BECbMa TPOHYT M pag 3a TO, 4TO B,
TAKOM 3HAMEHUTBIN, U3BECTHBIA 4YeIlo-
BEK, MEHS, MAJIEHbKOIO, HUYTOXHOIO
YelloBeKa, BCe ele He 3a6bUIH, 3a 4TO
eme pas mpeboinbinoe cracu6o. 3eB
BUDKBII aTThO. 51 Teriephb Jaxe He yMelo,
HaBepHOe, MUCaTh ITyTeM /1 JIAIKOM I10-
KOMH, T. K. 3a Bpemd xu3uu ¢ 1917 r.
(rog MOero poxjeHus) KOMU wpugr
MeHsIcs pasa 4-5, He MeHbLIe.

B Hacrosmee BpeMs MHE HO-KOMH
JlaXe TOBOPUTb MHOT/A 3aTPYAHUTEIIBHO.
Korna B 1939 r. mbI npusBanucs B Cos.
Apwmuio, g nonan B Jlusnato, rae mnpo
MEHs 0JIT0 He 3HAIN, YTO 5 He PYCCKHUIA,
a Tereps TeM Ooutee.

TIpuesxux co Bcex cropon CCCP y
Hac OYeHb MHOTO. Y Hac yrosib, He(T5,
a TIaBHOE Jiec, B paloOHax KpaiHero
ceBepa IUIATAT JOBOJIBHO IPWJIHYHBIC
IEHbIH, BOT U eyT.

Tenepp 0 cebe. Y MeHs, TOpOroi
Iayns Apucre, XyXxe B XHU3HH He Obl-
BJIO, 9 OJMH XHUBY B OOJBIIOM JIOMe,
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embarrassing. And if You succeed in
coming to Syktyvkar (our capital) once,
we kindly ask you to come by.

Respectfully yours,
Aleksei Rakov.

The address is written above. Please
write, I am waiting.

Dear respected Paul Ariste!

Please forgive me first for disturbing you
and secondly, how in Your opinion
should a letter be addressed in an even
more respectful way.

Today I saw comrade Baraksanov, he
gave me Your regards. I am quite moved
and I am happy that You, such a famous
person have not forgotten me, a small
insignificant person, for which I thank
you once more. 3eB bULKbII arTho. It
seems I cannot write in Komi properly
any more, because since 1917 (the year
of my birth) the Komi spelling has
changed 4-5 times, not less.

Now it is sometimes even difficult for
me to speak the Komi language. When
we were recruited to the Soviet Army in
1939, I happened in Liepaja, where they
did not know for a long time that I was
not Russian, and now by far not.

We have very many people who have
come from everywhere in the USSR. We
have coal, oil, and first of all, wood. In
the polar areas good wages are paid, that
is why they come.

Now about myself. My life, dear Paul
Ariste, has not been worse, I live alone
in a large house, more than 60 m?. I built
it myself in 1955-56. My wife died of
an incurable disease — fatal essential hy-
pertension — a stroke, she was already



OypaOATOM BUCBOMBICH — KYIOMOH
MOMAChbICh THIIEPTOHMS — MHCYJBT, 70
apdca HUH BOJi. DM HBIB, CBIIOH aciiac
HUH KOTBIp, 3 Yemnsap, v, roTeipa. Kep-
Kaco manTi Oypdc, BUKBIIOC, YHA CTPOU-
6a: mec 120yB, KbIK IIOPCh THJI, ITBIBCSH,
KO301a XKBITHUK. MeHbM TinoTm 71
apOc HMH, MBI BOYHBI, KBITYO KepKacO
BOWITHIHBI? HUHOM or roropso.

Hona Ilaynp, Me 01 npamos Ha BO-
0TI, MBIHIA JOMMOMAJIBI Ja BUCHBICHJIBI
oTcai — JIbIIBIC a0y, MBIHBICH U CETICHBI
KbIK opzeH: ['6pn Konsys na Aiimy Boii-
naca II tmynomadc. Menanbbic — 8
LITYK.

[InensiH BOM, yIKTOr or XO IyKa-
10U, aublj TOJAH, aCChbbIHBIM HO30C XO
OypIOIiM J1a OTCACHM, a 3T HEMEUbSICIIBI.

Me KbIBTi, MBIi MHUSIH HA4aJbCTBO
Tiguoc “rondémmoma” XO, 3psi, MEHBIM
ChOIOMCAHD XKamb. MpIii HO BOYaH?!
Boiina, mO1 HOr 03 apTMmbl. BoiiHa
JIBIPUAUBIL OBIITOPUBIC BEPMac JIOHBI —
Me CcTaBcO ac BBIBTi HYH, JIOU CTaB TILY-
OacO BYIKHBI, ME3IMOM 66pLIH ceTic-
HBl MeOHIHHa ciyx6aca BIJIXBII
JIEdTEeHaHT HUM, BOiiHacO momami Ye-
xocnoBakusibiH, Ilparacsaus 20 KM bLI-
HabIH.

DH guBUTON, MBI Me TigHOC OOH-
qti, Mbiit rueku TisH, O TissH Me cepTu
ChOKBIUIKBIK HUH, Ti O MebICh €Ha
nOpbICHIKBIK. CHa ctaB Oypcd, “eH” Men
cerac TigH 100 BOBICH YHIIKBIK.

ey myKTOMOH,
Komu nenpmiop Pakos.
31.11988

PS! Yonom na Myoa3 Komslp craB po-
BYKBIILJTbL.

Me ymxiio3a TisiH apTachTOM OTCOTCBbII.

korraliku, suure, paljude juurdeehi-
tistega: puukuur, kaks sealauta, saun,
kiilmakambriga ait. Ma olen ka juba
71-aastane. Mida teha, kuhu panna maja?
Millestki ei saa aru.

Kallis Paul, ma sddisin ju veel korra-
likult, pédstsin palju haavatuid ja hai-
geid — ei tea arvu, sain selle eest kaks
ordenit: Punase Téhe ja Isamaasdja I jér-
gu. Medaleid on 8 tiikki.

Kui vangis olin, ei elanud samuti ilma
toota, nagu ise tead, enda omi ravisime
ja aitasime, mitte sakslasi.

Muide kuulsin, et meie voimud “ahis-
tasid” ka Teid. Asjata, mul on siidamest
kahju. Mida ometi teha?! Soda, sellest
modda ei saa. Sojas voib juhtuda koike
— olen karastatud, mul tuli ldbida koik
astmed, pdrast vabanemist anti meditsii-
nilise teenistuse vanemleitnandi auaste,
soda 16ppes mul Tsehhoslovakkias, 20
km kaugusel Prahast.

Andke andeks, kui haavasin Teid, et
kirjutasin Teile, sest Teil on ju raskem
juba kui minul, Te olete ju palju vanem.
Soovin kdike head, andku jumal Teile iile
100 aasta.

Lugupidamisega,
Komi velsker Rakov.
31.11988

PS! Tervitus ja siigav kummardus koiki-
dele sugulastele.

Ma olen Teile tinu volgu Teie omakasu-
plitidmatu abi eest.
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6osee 60 M2 Cam moctpoun B 1955-56
rogax. XKena ymepsia OT HEU3JICUUMOI
0oJie3HN — THIIEpPTOHUYECKad OO0Je3Hb
C MOCIIEAYIOLIMM CMEPTEIIbHBIM UCXOIOM
— UHCYIBT, eii Opu10 yxe 70 ser. Jous,
y Hee CBOSI CeMbsi, 3 JieTeil, eMHCTBEH-
HBIl CbIH, Y KOTOPOIrO MMEETCsl KEHa.
JloM MOCTPOMJI OTJIUYHbIA, OONBIIONM,
MIPUCTPOEK MHOTO: JPOBSHUK, 1B CBU-
HapHHKa, OaHs, aM0ap C XOJOIMIbHU-
KoM. MHe Toxe yxe 71 rof, 4To penars,
Kyza 1oM aesatb? Hidero He noHuMaro.

Hoporoii [Tayib, 5 Beb 310poBo elie
MOBOEBAJI, CKOJIBKO CIAC PaHEHBIX U
GOJIbHBIX — CUETa HET, 33 YTO HATPaKiIeH
nByms opuaeHamu: KpacHoi 3Be3nbl u
OreuectBeHHoil Boitnel II crenenu.
Menaneii — 8 mryk.

B mnieny Gbu1, ToXe Ge3 paboThl He
KWTH, KaK TeOe N3BEeCHO, CBOMX XKe Jie-
YU, TIOMOTAIM, a HEe HeMIIaMm.

Mexiy pouuM, 51 CIBIXaJT, YTO Hallle
Ha4yalnbCTBO Bac Toxe “nprmxumano”,
3psl, O4€Hb, OT BCE Ayl coxarer. Uto
Xk penars?! Boiina, He 6e3 storo. Ha
BOIHE BCE MOXET OBITh — S HCIIBITAH,
MIPUIILTOCH TIPOITH BCE CTYIEHH, MOCIIe
0CBOOOXIEHHUS IPUCBOUIU 3BaHUE
CTapIuero JICUTEeHaHTa MEIMLIUHCKOM
CITyXObl, BOIHY 3aKOHYWI B Yexocio-
Bakuu, B 20 kM ot [Iparu.

Ipocrure, uto 5 Bac oGuuen, uro
Hanucan Bam, Bens Bam TpynHee yxe
yeM MHe, BBl ke crapiie HaMHOTO.
XKenato Bcero, Bcero xopoiero, aii
“6or” Bam 6onee 100 ser.

C yBaxeHUeM,
Komu nenpmiop Pakos.
31.11988

PS! IlpuBeT 1 HAaMHU3KUIT TOKJIOH BCEM
POIHBIM.

S1 B monry mepen Bamu 3a Bamry Gecko-
PBICTHYIO TTOMOIIIb.
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70 years old. Daughter has her own fam-
ily already, 3 children. The only son and
his wife. I built a proper, large house with
many extensions: the shed, two pigsties,
a sauna, a storehouse with a cold room.
I am now also 71 already. What to do,
where to put the house? I cannot under-
stand anything.

Dear Paul, I fought duly, saved a lot
of wounded and sick people — I do not
know the number, I got two orders for
that: the Red Star and the 2nd rank Pa-
triotic War order. And 8 medals.

When I was in prison I did not live
without work either, like you know, we
treated and helped ours, not the Germans.

By the way, I heard that our authori-
ties “harrassed” You, too. In vain, I am
sorry from my heart. What to do?! War,
you cannot avoid it. In war everything
can happen — I am hardened, I had to go
through all the steps, after I got free I
was given the title of First Lieutenant of
the medical service, the war ended for
me in Czechoslovakia, 20 kms from
Prague.

Please forgive me if I hurt you by
writing to You, because it is harder for
You already than for me, You are much
older. I wish you all the best, may God
give you more than 100 years.

Respectfully yours,
Medical assistant from Komi, Rakov.
31.11988

PS! Greetings and a deep bow to all rela-
tives.

Iowe You for Your unselfish help.



